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SMLOUVA O POSKYTOVANiI PORADENSKYCH SLUZEB

Smiuvni strany:

Ernst & Young, s.r.o.

se sidlem Na Florenci 2116/15, 110 00 Praha 1 — Nové Mésto
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze
oddil C, vlozka 108716

zastoupena Vladislavem Severou, prokuristou

IC: 26705338

DIC: CZ26705338

(dale jen ,EY*, ,Poradce* nebo ,my*)
a

Ceské republika — Ministerstvo financi

sidlem Letenska 15,118 10 Praha 1
JgdnaJ|CI panem ./7. 7”6/ G T2/ rem. [Yora e #E 4
IC: 00006947

(dale jen ,Klient", ,MF* nebo ,vy")

uzavrely podle ustanoveni § 1746 odst. 2 zak. ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik v platném
znéni, tuto smlouvu o poskytovani poradenskych siuzeb (dale jen ,Smlouva"“).

I
Predmét Smlouvy a rozsah praci

1. Predmétem této Smlouvy je ujednani o podminkach, za kterych EY poskytne sluzby
transakéniho poradenstvi pfi prodeji 96,5% majetkové Ucasti statu (,Transakce") ve spole¢nosti
VIPAP VIDEM KRSKO d.d. se sidlem Tovarnidka 18, 8270 Kréko, Slovinsko, ktera je zapsana v
obchodnim rejstiiku pod registra¢nim &islem 1/0398300 u Okresniho soudu Kriko (dale jen
,Spole¢nost®) pro Klienta (,Sluzby”) a za kterych Klient Sluzby prevezme a zaplati za né. Blizsi
specifikace Sluzeb je uvedena nize.
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2. Prace transakéniho poradenstvi zahrnuji poradenstvi v souvislosti s planovanym
prodejem obchodniho podilu na Spoleénosti. Prace bude provadéna spole€nosti Ernst &
Young, s.r.o. spoleéné s ERNST & YOUNG Svetovanje, d.o.o. Dunajska cesta 111, 1000
Ljubljana, Slovenia, registraéni ¢islo: 1305557000, ID: Sl 87685523. Na zakladé této Smiouvy
Poradce ve spolupraci s Klientem bude vykonavat nasledujici ukony:

a) Vypracovani navrhu struktury a &asového pribé&hu/harmonogramu vefejneho
vybérového fizeni (dale jen ,VVRY);

b) Zajisténi poradenstvi ohledn& ukoll, harmonogramu jejich plnéni a odpovédnosti
Spoleénosti v zajmu Uspésnosti VVR;

c) Identifikace pfipadnych pfekazek prodeje akcii a doporuceni pfislusnych fesent;

d) Navrh fedeni Gvérové angaZovanosti spolec¢nosti PRISKO a.s. a IMOB a.s. (obé jsou
v 100% vlastnictvi MF) pro dosazeni maximalni prodejni ceny;

e) Zpracovani navrhu zpUsobu vyhodnocovani obdrzenych nabidek a navrhu detailni
specifikace jednotlivych kritérii a eventualnich omezeni a zavazk( pro budouci
nabyvatele;

f) Spoluprace s pravnim poradcem pfi vypracovani navrhi smluv a dalSich
dokumentu, které budou uzavirany se zajemci o transakci podle podminek VVR, &i
které budou predkladany zajemcim o transakci, spoluprace s pravnim poradcem
pii vypracovani navrhu transakéni dokumentace;

g) Sestaveni seznamu potencialnich investor(, pfiprava v eském a anglickem jazyce
texttl navrh( vyzvy potencialnim investorim a kratkého profilu Spolenosti a
zajidténi jejich distribuce po pfedchozim souhlasu MF. Zpracovéani v Ceském a
anglickém jazyce navrhl inzeratd na vyhlaseni VVR a spoluprace s MF pfi zaji§téni
zverejnéni inzeratu;

h) Vypracovani v ¢eském a anglickém jazyce navrh podminek VVR a po jejich
schvéaleni MF zajisténi jejich nasledné distribuce nebo zvefejnéni;

i) Vypracovani informagniho memoranda Spole¢nosti v eském a anglickém jazyce
(véetné navrhu poplatku za jeho poskytnuti}, splfiujici nalezitosti podle
mezinarodnich standard(l, a zajiténi jeho nasledné distribuce;

i) Zpracovani doporuc¢eni k obdrzenym nabidkam, v&etné névrhu doporuceni
nejvhodnéj$i nabidky;

k) Ve spolupraci se Spolecnosti zajisténi organizace procest investorské “due
diligence” (skladajici se zejména ze zajisténi data-room a manazerskych interview);

) Zajisténi prebirani navrhi pfedloZenych potencialnimi investory (uzavérka VVR),
jejich vyhodnoceni a zpracovani doporuéeni pro MF nejvhodnéjSiho navrhu na
zakladé dohodnutych kritérii;

m) Zpracovani odborného stanoviska k vysi prodejni ceny; /
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n) Poskytovani soucinnosti MF v procesu schvalovani material pro jednani vlady CR
souvisejicich s VVR.

3. Pfedmétem Cinnosti Poradce nebude poskytovani pravnich sluzeb, avSak Poradce je
pripraven spolupracovat s pravnimi poradci Kiienta, ktefi se budou na transak&nim procesu
podilet. Pravni poradce bude zaji§tovat zejména obiasti pravni, pravné-procesni, v souvislosti
se zadanim vefejnych zakazek, apod.

4. Navrh inzeratu a informaéni balidek, véetné informacniho memoranda, bude
obsahovat informace poskytnuté managementem Spolecnosti nebo Klientem. Tyto informace
nebude EY nijak ovéfovat a nevyda tudiz k témto informacim Zadny vyrok ani jinou formu
ujisténi potvrzuijici jejich spravnost a Uplnost nad ramec jejich vybéru z identifikovanych zdroju.
Rovnéz tak EY nevyda Zadny vyrok k potencialnim budoucim finan&nim informacim, za néz je
zodpovédny management Spole&nosti.

5. Zajisténi poradenstvi ohledn& udkolll v zajmu Uspésnosti VWR dle bodu b) a
identifikace pfipadnych prekazek prodeje dle bodu c) bude Fedeno z hlediska ekonomického,
nikoliv pravniho ¢i pravné-procesniho, které pro Klienta zajiStuje pravni poradce. Bod c)
nebude obsahovat rady tykajici se uskuteénéni fegeni pripadnych identifikovanych piekazek.

6. U navrhu feSeni Uvérové angazovanosti dle bodu d) bude Ukolem Poradce poskytnuti
realizovatelného navrhu finanéniho feseni ve vztahu k pribéhu a formé prodeje Spoleénosti.
Provedeni daného feseni ani poradenstvi pri pfipadné realizaci finanéni restrukturalizace
Spole€nosti nejsou soudasti rozsahu praci. Pfedmétem Transakce je celad angazovanost Ceské
republiky, tedy velikost poskytnutych Gvérd i vlastni kapital Spole¢nosti ve vlastnictvi statu
Ceské republiky. VeSkera naSe doporudeni budou vychazet z pfedpokladu snahy
maximalizovat vynos z realizace celkové angazovanosti. nikoliv samostatné nekteré jeji casti.

7. U spoluprace s pravnim poradcem dle bodu f) vyse pfedpokladame zapojeni Poradce
do vySe 40 hodin. Vasi pravni poradci budou nicméné odpovedni za navrzeni a vyjednani
transakéni dokumentace a kupni smlouvy a zajisténi pravniho a procesniho chodu Transakce.

8. Zpracovani odborného stanoviska k vy$i prodejni ceny dle bodu m) bude predstavovat
indikativni ocenéni Spoleénosti pro interni UCely Klienta a nebude predstavovat znalecké
oceneni dle eského prava ani nebude mit naleitosti znaleckého oceneni. Smluvni strany se
dohodly, Ze toto ocenéni bude pfipraveno po obdrZeni zavaznych nabidek na odkup
Spole¢nosti a bude mit formu struéného posouzeni nabizenych cen, vzhledem k struktufe
Transakce a bude pfipravené v geském jazyce. Struéné odborné stanovisko, jehoz vystupem
bude ocerovaci zprava, tedy bude pfipraveno soubézné s doporuéenim k obdrzenym
zavaznym nabidkam, dle bodu j).

9. Pri zajisténi data-roomu a organizace procesu investorské “due diligence” dle bodu k)
je Cas straveny Poradcem predpokiadan ve vysi 80 hodin. Prace Poradce bude spocivat
zejména v organizaci procesu investorské due diligence, zaji$téni pfistupu zajemcum do data-
room, pfipadné nahravani podklad( vyzadanych od zajemcu, organizace pfipravy odpovédi na
dotazy zajemcl ze strany Spoleénosti & Klienta, apod. Pfiprava podkladi pro provedeni due
diligence bude v odpovédnosti Spole¢nosti a/nebo Klienta. Odpovédnost za zpracovani
pfipadnych dotazli pfi due diligence ponese Klient, pfipadné management Spole&nosti. Podet
manazerskych interview bude omezen na maximalné 2 interview pro kazdého zajemce.
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Poradce nebude mit povinnost zpracovavat a pfipravovat data-room, jeho role bude
koordinaéni. Naklady spojené s pfipadnym elektronickym data-roomem hradi Spolecnost.

10. P¥i poskytovani soucinnosti Klientovi v rozhodovani dle bodu n) je potet hodin prace
Poradce predpokladan ve vysi 20 hodin.

1. Smiuvni strany se dohodly, ze dokumenty, které maji byt pfipraveny v anglickém i
¢eském jazyce budou primarné zpracovany v anglickém jazyce (pribé&zné pracovni verze) a do
geského jazyka bude pfelozend as finalni pracovni verze, pro odsouhlaseni dokumentu
Klientem, bude-li Klient Ceskou verzi vyzadovat. Dokumenty pravné-procesnino charakteru
(napf. smiuvni dokumentace, principy, pravidla a kritéria VVR z pravniho hlediska a dalsi) a
jejich jazykove verze budou pfipravovany pravnim poradcem.

12. Smiuvni strany se dale dohodly, ze pisemna pracovni komunikace bude s ohledem
na zapojeni slovinské strany primarné v anglictine.

13. Ptedpokladame, Ze prace bude trvat maximainé 9 mésicu od podpisu Smlouvy.
V ptipadé, Ze pinéni na sakladé této Smlouvy bude trvat déle, bude dalsi poskytovani
poradenskych sluzeb (a pripadna dodatetna odména) feéeno v souladu s pfislusnymi pravnimi
ptedpisy. Rozumime, Ze v ramci daného pinéni je EY vyhradné poradcem Klienta a Zadné jiné
strany; Zadna strana vyjma Klienta nebude moci na vystupy EY 3adnym zplUsobem spoléhat,
nestanovi-li tato Smiouva jinak. Délka trvani Smlouvy se bude prodluzovat v pfipadé, Ze bude
pribéh Transakce preruen na dobu delsi nez 5 pracovnich dni. Prodlouzeni terminu pinéni a
pozdéjsi fakturace v dusledku preruseni budou pfedmétem dodatku k této Smlouvé. Pokud
bude v dusledku pferuseni potfeba pfepracovat néktery z dokumentl dle &l 1. bod 2.
v souvislosti s prodejem Spole¢nosti, tak jsou tyto prace brany nad ramec dohodnutého zadani
prace a odména bude dohodnuta v separatni smiouve.

14. Bude-li Klient pozadovat dal$i dodateéné prace nebo presahnou-li v dusledku novych
informaci vice prace maximalni odménu, bude poskytovani takovych poradenskych sluzeb (a
pfipadna dodate¢na odména)ieseno v souladu s pFislusnymi pravnimi pfedpisy.

Il. Vedouci &lenové tymu

1. Vedoucimi pracovniho tymu EY pro veskeré Sluzby v ramci transakéniho poradenstvi
budou Vladislav Severa (Partner, Divize transak&niho poradenstvi, Ceska republika), David
Zlamal (Reditel, Divize transakéniho poradenstvi, Geska republika) a Luka Vesnaver (Partner,
Divize transakéniho poradenstvi, Slovinsko). Tito vedouci zakazky mohou jmenovat dalsi

kontaktni osoby se stejnymi, pfipadné omezenéjsimi pravomocemi.

2. Vyhrazujeme si pravo po predchozim souhlasu Klienta zménit sloZeni pracovniho
tymu. Takové zmeny nebudou predstavovat zménu této Smlouvy ani nebudou mit Zadny vliv na
jeho platnost.

3. Hlavni kontaktni osobou na strané Kiienta bude pan Ing. Petr Blazek, feditel odboru
43 — Strategické spole¢nosti a investi¢ni pobidky, pfipadné jim povéfena osoba.
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iii. Casovy harmonogram a ukonéeni Smiouvy

1. Tato Smlouva se uzavird na dobu neurCitou. V tomto okamziku je obtizné ucinit
pfesny odhad nacasovani Transakce, tj. napf. vypracovani koneéné podoby smiuvni
dokumentace, apod. To zavisi na slozitosti celé Transakce, Urovni spoluprace smluvnich stran
a podobné. Klient tudiz bere na védomi, 2e dosazeni data uzavieni Transakce je proces
zavisly na celé fadé faktor(, z nichz mnohé nemlze ovlivnit ani Klient, ani EY. Nelze ani
vyloucit, Ze z dlvodu mimo kontrelu Poradce k realizaci Transakce nedojde vibec.

2. Klient a SpoleCnost v pribéhu realizace zakazky poskytnou Poradci maximalni
soucinnost.
3. Nestanovi-li tatc Smlouva jinak, ukonduje se tato Smlouva dokonéenim Sluzeb

tj. pfedanim a pfevzetim vystupt dle v8ech milnikli, a uhrazenim odmény.

4, Smiuvni strany jsou opravnény odstoupit od této Smlouvy z dlvod( uvedenych v
zakoné ¢&. 89/2012 Sb., obfansky zakonik v platném znéni, z divodu podstatného poruseni
této Smlouvy ve smyslu ustanoveni § 2002 ob&anského zakoniku, pokud podstatné poruseni
této Smlouvy, které je divodem pro odstoupeni od Smilouvy, nebylo zplsobeno okolnostmi
vyluéujicimi odpovédnost.

a) Za podstatné poruseni Smlouvy ze strany Klienta se povazuje neplnéni zavazk(
spolivajici zejména v neuhrazeni dluzné ¢astky po dobu 30 dnl po splatnosti dafového
dokladu - faktury.

b) Za podstatné poruSeni Smilouvy ze strany EY se povaZuje neplnéni zavazki
spocivajici zejména v neplnéni pokyn( Klienta, nedodrZzeni termin( plné&ni delsim nez 10
pracovnich dnl ¢&i v opakovaném prodleni s pinénim povinnosti ze Smilouvy v prabéhu 1
mésice nebo realizace pfedmétu Smlouvy v rozporu s ustanovenimi Smiouvy a/nebo jinych
zavaznych dokumentu &i predpisu.

c) Klient je opravnén odstoupit i jen od samostatné ¢asti pinéni.

d) Toto odstoupeni od Smiouvy nabyva pravni uéinnosti dnem doruceni pisemného
oznameni o odstoupeni od Smlouvy druhé smiuvni strané.

5. Pred uplynutim stanovené doby lze platnost Smlouvy ukongéit oboustrannou dohodou
smiuvnich stran.
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IV. Pouziti informaéniho memoranda a dal$ich zprav Poradce

1. Ocefiovaci zprava je vypracovana pouze za Ucelem uvedenym vySe a nesmi byt bez
nageho predchoziho pisemného souhlasu pouzita za odlisnym G&elem. Zprava muze byt
poskytnuta tfetim stranam pouze na zakladé naseho pisemného souhlasu Ci separatni dohody
s takovymi tfetimi stranami, nebo i bez takového souhlasu v pfipadech explicitné uvedenych
v této Smlouvé.

2. Informaéni memorandum a struény popis Spoleénosti Ize pouzit pouze za ucelem
sjednani vstupu privatnich investord do Projektu (dale jen ,Ucel) uvedenym vySe a nesmi byt
pouzito bez nadeho pfedchoziho souhlasu za odliSnym ucelem.

3. S vyjimkou pfipad(l uvedenych vtéto Smlouvé a ve vSeobecnych smluvnich
podminkach, které tvofi pfilohu A této Smlouvy, jsou nade poradenstvi a nase vystupy urCeny
vyhradné pro interni potfeby Klienta a pro uéel vymezeny touto Smlouvou a neni mozné je
pouzit ani se na né spoléhat pro zadny jiny Ucel a ani je bez naseho pfedchoziho pisemného
souhlasu poskytnout jinym osobam, odkazovat na né ani je s jinymi osobami projednavat.

4. Pracovni (pribézné) vystupy nemohou byt poskytnuty externé a slouzi vyhradné
k internim dcéelim Klienta.

5. Findlni (oficialni) vystupy véak mohou byt poskytnuty vramci standardniho
schvalovaciho procesu Transakce (véetné pfipominkového fizeni) viade CR, za predpokladu,
Ze tim nedojde k porudeni povinnosti miéenlivosti nebo divernost informaci ve vztahu ke
Spoleénosti nebo k jejim véfitelum. EY a Klient vyvinou maximalni usili k tomu, aby s témito
osobami vyjednali potfebné vyjimky z pfipadné povinnosti mi¢enlivosti.

6. Dale mohou byt finalni vystupy poskytnuty téz Zadatelim dle zak. & 106/1999 Sb., o
svobodném pfistupu k informacim, v platném znéni a to v rozsahu a s omezenimi, které tento
zakon umozniuje. O takové zadosti Klient Poradce vyrozumi a vyzada si jeho stanovisko, které
Poradce poskytne nejpozdéji do 5 dnl od vyrozumeéni.

V. Omezeni poskytovanych Sluzeb

1. Aniz by tim byla dotena povinnost Poradce pracovat s pfiméfenou odbornou péci,
Poradce neponese odpovédnost za ztraty ani $kody jakéhokoli charakteru, které vzniknou
v dusledku toho, Ze Poradci management Klienta a/nebo Spoleénosti, jeho zaméstnanci nebo
zplnomocnéni zastupci nebo jiné osoby, na které se budeme obracet s dotazy, neposkytnou
nebo zataji informace, které budou pro poskytovani Sluzeb vyznamné, resp. poskytne
zkreslené informace, s vyjimkou pfipadl, kdy takové ztraty nebo Skody vzniknou v dusledku
naseho jednani ve zlé vife nebo kvuli hrubému poruseni naSich povinnosti, resp. jestlize
neposkytnuti, zatajeni nebo zkresleni informaci nam mélo byt bez dal$iho dotazovani zfejmeé
z informaci, které nam byly poskytnuty a které jsme méli v souladu s podminkami dané
zakazky posuzovat.

2. Jestlize Poradce béhem prace zjisti, Ze mu nebyly poskytnuty, resp. byly mu zatajeny
nebo zkresleny informace a Ze to podle nazoru Poradce bude mit na poskytovani Sluzeb
zasadni vliv, bude Klienta o této skuteénosti neprodlené informovat.
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V1. Odména za poskytnuté Siuzby

1. Poradce obdrzi maximalni nepfekroéitelnou cenu za Sluzby ve vysi 1 840 000 K& bez

DPH.
2. Poradce bude fakturovat na zakladé spinéni jednotlivych milnikd v rdmci prodejniho

procesu, kdy hlavni milniky a vySe odmény bude odpovidat nasledujicim éastkam:

Popis milnikd (dle sekce Sluzby) | Odména za dosazeni milniku v K& bez DPH
Casovy harmonogram VVR viz bod a) a bod b) 130 000
Q)nalyza soucasnych moznosti viz bod ¢) a bod 320 000
Pripravné prace dle bodl e)-h) , 490 000
Informaéni memorandum dle bodu i) 320 000

Organizace procesu ,due diligence” a

doporuceni dle bodu j) a k) 270 000
Doporuceni k zavaznym nabidkam a cdborné

: . : 150 000
stanovisko viz body |) a j)
Finalizace procesu dle bodd m) a n) 160 000
3 Nepiimé vydaje (napf. cestovni naklady a ubytovani, poplatky za pfeklad

dalsich dokumentl /tzn. nebude se U(&tovat za preklad téchto dokumentd: seznam
potencialnich investor(, kratky profil Spole¢nosti, navrh inzeratu na vyhladeni VVR (plati, ze
Poradce navrhne znéni inzerdtu a vhodny zplsob publikace a osloveni potencialnich
investord, publikaci samotnou zajistuje Klient na svij naklad), navrh podminek VVR,
informaéni memorandum Spoleénosti/) a dal$i nepredvidatelné vydaje Vam budeme udtovat
zvlast. Nepfimé a dal$i nepfedvidatelné vydaje a jejich vySe musi byt pfedem pisemné
odsouhlaseny Klientem. Celkova &astka odmény, nepfedvidatelnych vydaji a nepfimych
vydaj( nedosahne ¢astku 2 miliony K& bez DPH.

4. V pfipadé, Ze Klient odstoupi od této Smiouvy, nebo je-li Smlouva ukonéena jinak
z jiného dlvodu nez poruseni Smiouvy Poradcem, nalezi Poradci odména dle rozpracovanosti
jednotlivych  milnikd, které jsou vydefinovany vy$e a odména za jiz dokonené a
nevyfakturované milniky s tim, 2e Klientovi nalezi vegkeré vystupy.

5. Pokud neni uvedeno jinak, tak odmény jsou uvedeny bez DPH, ktera k nim bude
pfipoCtena v platné zakonem stanovené sazbé.

6. Pokud tato Smlouva nestanovi jinak, budou faktury splatné do 30 kalendafnich dni od
jejich dodani Klientovi se vSemi nalezitostmi dafiového dokladu. Pilohou kazdé faktury bude
Klientem pfedem odsouhlaseny soupis poskytnutych Sluzeb véetné straveného &asu. Tyto
faktury budou zasilany k rukam feditelky odboru 64 — Pravni podpora dispozic s majetkem
statu. V pfipadé prodleni s Uhradou faktury si EY vyhrazuje pravo odlozit dodani vystup(
projektu, pfipadné prerusit poskytovani Sluzeb aZ do Uplného zaplaceni dluzné ¢astky.

7. EY prohladuje, Ze neni vedena v registru platcti DPH jako nespolehlivy platce a Ze
platba za pinéni poskytované Klientu na zakladé tohoto Zadavaciho dopisu bude pfijata na
ucet, ktery EY nahlasila svému mistné pfislusnému spravci dané. EY se zavazuje neprodlené
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informovat Klienta o zméné statutu EY z platce DPH na nespolehlivého platce DPH ¢&i o zméné
uétu, ato nejpozdéji do 5 pracovnich dnl od této zmény. Klient je opravnén pouzit postup dle
§ 109a zakona 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, v platném znéni. V tomto pfipadé bude
Uhrada ¢astky snizené o zakonnou DPH na ucet EY povazZovana za splnéni zavazku Klienta.

VIi. Vyzadované podkiady
1. Klient nam bude pfi realizaci zakazky poskytovat potfebnou souéinnost, véas zbdpovi
vSechny nase pfipadné dalsi dotazy a podle potfeby nam poda poZzadovana dal$i vysvétieni, a
to bud’ pisemnou formou, nebo béhem osobnich schiizek.

2. Nebude-li nam Klient schopen poskytnout ¢&i zajistit poskytnuti nékteré
z pozadovanych informaci, mlzZe to negativné ovlivnit schopnost Poradce provést Sluzby za
podminek uvedenych vySe. Pokud takova situace nastane, Poradce bude informovat Klienta o
dusledcich, jez z toho vyplyvaji pro nase prace a spoléhani se na ngj.

3. Klient potvrzuje, 2e veskeré informace, které nam budou predloZeny, byly ziskany
v souladu s platnymi pfedpisy a ze jejich pouzitim nedojde k poruseni zadnych dohod ani prav
tfetich stran.

VIil. Omezeni odpovédnosti

Na zakladé skutecnosti znamych v dobé uzavieni této Smlouvy, o&ekavaného rozsahu Sluzeb,
nasich roli a miry nasi odpovédnosti a dale s ohledem na nasledky, které Vam muazou
vzniknout poru$enim této Smlouvy nebo pravnich pfedpisli z nasi strany, jsme se navzajem
dohodli na omezeni nasi odpovédnosti za Skodu zplUsobenou pfi poskytovani SluZeb nebo v
souvislosti s nimi ¢astkou 10 000 000,- K& (slovy deset milionl korun éeskych); pfitom se toto
omezeni nevztahuje na $kodu, ktera bude pfimo zpusobena hrubou nedbalosti, podvodnym &i
umysinym jednanim z na$i strany nebo na jiné pfipady, u nichz omezeni vy$e od$kodnéni
vyluCuje zakon. Vzajemné jsme se dohodli, Ze vySe uvedena ¢astka Vam zaijisti refundaci
veskerych financnich prostfedkd ndm zaplacenych i pfiméfenych dodateénych predvidatelnych
nakladu spojenych se zajiSténim nahradniho dodavatele a odpovida spravedlivé a pfiméfené
maximalni vysi na$i odpovédnosti vi&i Vam za $kodu zpUsobenou na$im neumysinym
jednanim ¢i nedbalosti. Nedohodnou-li se strany pisemné a vyslovné na né&em jiném, vztahuji
se ustanoveni tohoto odstavce na veskeré Sluzby poskytované na zakladé této Smilouvy.

IX. Sankce

1. V pfipadé neposkytnuti jednotlivych plnéni dohodnutych Smiouvou ze strany EY &ini
smluvni pokuta 0,25 % z odmény, kterd by v souladu se Smiouvou EY za jednotliva plnéni
nalezela, a to za kazdy zapocaty den prodleni. Soutasné nalezi EY za jednotliva plnéni
dohodnuta cena az tehdy, kdy budou jednotlivd plnéni fadné poskytnuta. Splatnost faktur za
jednotliva plnéni se rovnéz posouva o pocet dni odpovidajicich dobé prodleni. Toto ustanoveni
se neuplatiuje v pfipadé prodleni dodani sluZzeb z divodt mimo kontrolu EY. Smluvni pokuta
je limitovand do vy$e 10 % jednotlivého pinéni & jednotlivy pfipad.

A member firm of Ernst & Young Globzl Limited
Ernst & Young, s.r.o. with its registered office at Na Florenci 2116/15, 110 00 Prague 1 - Nove Mesto,

has been incorporated in the Commercial Register administered by the Municipal Court in Prague, )
Section C, entry no. LOB7 16, under identification No. 26705338 /

Strana 8z 16



Building a better
working world

2. Smiluvni pokuta pro pfipad neuhrazeni faktury dle Smilouvy €ini 0,25 % z odmény za
kazdy den prodleni s Uhradou.

3. Pred uplatnénim naroku opravnéna smluvni strana pisemné upozorni povinnou
smiuvni stranu na poruseni povinnosti a vyzve ji ke spinéni dané povinnosti s dodate¢nou
lhatou k naprave, ktera nebude krat$i nez 5 pracovnich dni od doru€eni vyzvy.

4. Uplatnénim ndroku na zaplaceni smluvni pokuty ani jejim skuteénym uhrazenim
nezanikne povinnost smiuvni strany spinit povinnost, jejiz plnéni bylo zajisténo smluvni
pokutou, a doty&na smluvni strana tak bude i nadale povinna ke splnéni takovéto povinnosti.
Uhrazenim smluvni pokuty nezanika pravo na nadhradu skody vzniklé porusenim povinnosti, ke
kieré se smluvni pokuta vztahuje.

5. Klient nebude opravnén za tcotéz porusSeni smluvni povinnosti uplatnit zaroven vice
nez jednu smiuvni pokutu.

X. Zmény vieobecnych smiuvnich podminek

1. Do ¢lanku 4 se na konci doplfiuje nasledujici text: ,Pfedpokladame zapojeni
nasledujicich Firem EY: ,ERNST & YOUNG Svetovanje d.o.0., ,E & Y Valuations s.ro." a
.Ernst & Young Audit, s.r.o.”.

2. Clanek 5 zni: ,Neneseme odpovédnost za jakakoliv manazerska rozhodnuti Klienta
nebo Spole€nosti tykajici se Sluzeb. Nejsme odpovédni za pouziti & implementaci vystupu
Sluzeb.“.

3. Clanek 12 pism. (b) zni: ,v rozsahu a pro Ugely stanovené pravnimi pfedpisy, napf.
zak. ¢. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu kinformacim, v platném znéni (pfiemz nas
budete v povoleném rozsahu neprodlené informovat o takovém pravnim pozadavku).”.

4. Clanek 12 pism. (c) zni: ,jinych osob na zakladé naseho predchoziho pisemného
souhlasu, které ji mohou vyuzit pouze zpUsobem vymezenym v nasem souhlasu,”

5. Clanek 12 pism. (d) zni: ,do té miry, e obsahuje Dafiové poradenstvi, jak je uvedeno
v Clanku 13, nebo®

6. Do ¢lanku 12 se dopliuje pism. (e): ,spoleénosti VIPAP VIDEM KRSKO d.d za
pfedpokladu, Ze ji informujete o tom, Ze vzhledem k tomu, Ze Spoleénost neni nasim klientem,
nemuze se na Zpravu bez naseho predchoziho pisemného souhlasu za Zzadnym uéelem
spoléhat.”

7. Do ¢lanku 12 se doplfiuje pism. (f): ,osobam se zakonnou povinnosti miéentivosti*
8. Z Clanku 14 se vypousti slova: ,, ne v8ak nase doporuceni, zavéry nebo zjisténi*.
9. Clanek 16 zni: ,Zadna se stran nenahrazuje druhé strané skodu, jez prevySuje skodu,

kterou v dobé vzniku zavazkového vztahu povinna strana jako mozny dusledek porudeni své
povinnosti pfedvidala nebo kterou bylo mozno pfedvidat s pfihlédnutim ke skuteénostem, jez v
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uvedené dobé povinna strana znala nebo méla znat pfi obvyklé péli. Strany nepfedvidaji, ze
by v souvislosti se Sluzbami narokovaly usly zisk ¢i nepfimou skodu.*

10. Clanek 18zni: ,Neodpovidame za sluzby poskytnuté jinym poradcem Klienta.".

1. Clanek 24 zni: ,\Veskeré materialy obsaZené ve Zpravach jakoZ i Zpravy samotné
mohou byt Klientem pouzity v prub&hu poskytovani Sluzeb (tj. i pfed dodanim
finalnich vystupu a uhrazenim odmény) za pfedpokladu, Ze Klient fadné uhradi
odménu za Sluzby v souladu s touto Smlouvou.*

12. V ¢lanku 25 se v prvni vété slova ,nikdo z nas” nahrazuje slovy ,2adna ze stran®.

13. V Elanku 25 se pism. (e) nahrazuje nasledujicim znénim: ,tyto informace musi byt
zpfistupnény, pokud to pozaduji platné pravni pfedpisy (napf. zak. ¢. 106/1999 Sb., o
svobodném pfistupu k informacim, v platném znéni), pravni proces &i profesni prfedpisy.”.

14, V élanku 29 se tfeti v&ta nahrazuje nasledujicim znénim: ,Osobni (daje budeme
zpracovavat v souladu s Ceskymi pravnimi pfedpisy (zejm. zak. ¢. 101/2000 Sb., ochrané
osobnich udaji a o zméné nékterych zakonu, v platném znéni) a profesnimi predpisy po dobu
10 let od ukonceni této Smiouvy.”.

15. Clanek 32 se nepouzije.

16. Clanek 33 zni: ,Klient se zavazuje, Ze nebude navrhovat EY a zajisti, aby osoby na
které ma vyznamny &i rozhodujici vliv nenavrhovaly EY v jakémkoli fizeni (soudni, spravni,
arbitrazni ¢i jiné) jako svédka &i zdroj informaci. V pfipadé nespinéni tohoto zavazku ma EY
narok na smluvni pokutu ve vysi standardni hodinové sazby EY platné v okamziku navrhu
vynasobené poltem hodin stravenych zaméstnanci EY na spinéni povinnosti svédéit ¢ dodat
informace pro takové fizeni. To neplati, pokud je EY uZastnikem fizeni &i je podrobena
vySetfovani.”.

17. Clanek 35 se nepouzije.

18. Na konci &lanku 37 se doplfiuje nasledujici znéni: ,My jsme povinni vam piedat
veskeré rozpracované vystupy ke dni ukonceni Smlouvy.

Xi. Dalsi ujednani

1. Nase ¢innost bude probihat pfedevim v prostorach EY v Ceské republice a ERNST
& YOUNG Svetovanje d.o.o. ve Slovinsku.
2. Veskeré nade povinnosti viéi Klientovi jsou popsany v této Smiouvé a vieobecnych

smluvnich podminkach, které tvofi nedilnou soucast tétc Smlouvy (Pfiloha A — tam, kde
vSeobecné smluvni podminky odkazuji na ,Privodni dopis“ &i ,Zadavaci dopis“, mysli se tim
tato Smlouva). V pfipadé rozporu mezi ustanovenim Smiouvy a v8eobecnych smluvnich
podminek ma Smilouva prednost. ‘

3. Ve specializovanych zélezitostech tykajicich se regulatorni, pravni, Uéetni nebo

danové problematiky si Klient musi vyZadat specializované poradenstvi zaméfené konkrétné

na pfisludnou oblast, pficemz za spoléhani se na takové rady a doporuéeni nepfebirame

zadnou odpovédnost.
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4, Nejsme si védomi Zadného stfetu zajmd, do néhoz by se v souvislosti s touto
zakazkou dostala naSe spolecnost jako celek nebo néktery z jejich odbornych zaméstnancl a
jenz by mél vliv na nasi schopnost poskytovat nezavislé a objektivni poradenstvi.

5. Klient prohlasuje, Ze ukonéil véechny dohody s jinymi osobami ohledné vykonavani
sluzeb ¢i zaleZitosti uvedenych v této Smilouveé tykajici se procesu prodeje obchodniho podilu
Klienta ve Spoletnosti a (bez pisemného svoleni Poradce) nebude po dobu trvani této
Smlouvy zaméstnavat Ci jakkoli zapojovat (pfimo ¢&i nepfimo) jiné osoby k vykonavani téchto
Sluzeb &i zalezitosti; to neplati pro-pfipadnéu oponentury odborného stanoviska k vysi prodejni
ceny i jinych ocefiovacich zprav ¢&i pfezkumu doporudéeni procesu projede.

5. Pokud nam vyslovné nedate jiné instrukce, souhlasite s pouzZitim jména a loga
Spole€nosti, popisu sektoru, v némz podnika, struéného popisu sluzeb, jez jsme Vam poskytli,
a informaci o sektoru, v némz podnika Spole¢nost (aniz bychom vyzradili diivérné informace),
v uritych dokumentech, jez nam poslouzi jako reference a doporuéeni na trhu.

Xll. Spoleéna a zavéreéna ustanoveni

1. Tato Smlouva a veSkeré mimosmluvni zavazky vyplyvajici z této Smlouvy & Sluzeb
se budou fidit a vykladat v souladu s pravem Ceskeé republiky. Prava a povinnosti stran, které
nejsou pfimo upraveny touto Smlouvou, se fidi pfisludnymi ustanovenimi zak. ¢. 89/2012 Sb.,
ob&ansky zakonik v platném znéni.

2. Jakykoliv spor v souvislosti s touto Smlouvou nebo Sluzbami bude pfedmétem fizeni
pfed pfislusnymi soudy Ceské republiky, kterym se kazda ze smluvnich stran zavazuje
podfidit.

3. Ani jedna ze smluvnich stran nesmi dale postoupit 2adna ze svych prav, povinnosti

nebo narokd vyplyvajicich z této Smlouvy.

4. Jakeékoli dohody o zméné obsahu této Smiouvy (vyjma zmény Kontaktnich osob)
musi mit formu pisemného dodatku.

5. Pokud nékteré ustanoveni této Smilouvy (zcela nebo zéasti) je nebo se stane
nezakonné, neplatné nebo nevymahatelné, z(stavaji ostatni ustanoveni v plném rozsahu
platné a udinné.

8. Tato Smlouva se podepisuje ve Etyfech vyhotoveni, z nichZ kazda strana obdrzi dvé
vyhotoveni.
7. Smlouva nabyva platnosti a G¢innosti dnem podpisu ob&ma smluvnimi stranami.
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NA4S§ vztah s vami

SluZby poskytujeme s néleZitou odbornou pédi.

Jsme Clenem globalni sit€ firem Ernst & Young
(,Firmy EY“), znichZ kaZdd je samostatnou
pravnickou osobou.

Sluzby vam poskytujeme jako nezavisly smluvni
dodavatel a ne jako va4§  zaméstnanec,
zprosttedkovatel, partner nebo partner ve spoletném
podniku. Ani vy, ani my nemame pravo, pravomoc
¢i opravnéni zavazovat jeden druhého.

MiZeme smluvné zaddvat &asti SluZeb jinym
Firmam EY, které svami mohou spolupracovat
pfimo. Bez ohledu na to v3ak my poneseme
vyluCnou odpovédnost za Zpravy (jak je definovéano
v Clanku 11), poskytovani Sluzeb a daldi nade
povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy.

Neneseme odpovédnost za jakakoliv manaZerska
rozhodnuti tykajici se Sluzeb. Nejsme odpovédni za
pouziti ¢i implementaci vystupu Sluzeb.

Vase povinnosti

6.

Ustanovite odpovédnou osobu, ktera bude mit
dohled nad Sluzbami. Jste odpov&dni za veskers
manaZerskd rozhodnuti tykajici se SluZeb, za pouziti
¢i implementaci vystupu SluZeb a posouzeni, zda
Jjsou Sluzby pro vage G&ely odpovidajici.

Veas nam poskytnete (nebo zajistite poskytnuti
prostfednictvim tfetich osob) informace, zdroje a
soudinnost  (v&etné  pHistupu k  zAdznamim,
systémim, do prostor a k osobam), které budeme
odivodnéné poZadovat pro plnéni Stuzeb.

Veskeré informace poskytnuté vami nebo va$im
jménem (,Klientské informace™) budou podle
valeho nejlepsiho védomi ve viech podstatnych
ohledech ptesné a upiné. Poskytnutim Klientskych
informaci v Zadném p¥ipad® neporudite Zadna prava
dusevniho vlastnictvi nebo prava tietich osob.

Spoléhdme se na ndm poskytnuté Klientské
informace a pokud se vyslovné nedohodneme jinak,
nebudeme mit za povinnost tyto informace
vyhodnocovat nebo ovéfovat.

Nesete odpovédnost za dodrzovani vagich
povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy ze strany
vasich pracovniki.

Nale Zpravy

11

14.

15.

Ptiloha A — VSeobecné smluvni podminky

Vegkeré informace, rady, doporudeni a dalsi obsah
zprav, prezentaci nebo ostatni komunikace, jez
poskytujeme na zaklad& této Smlouvy (,Zpravy®),
s vyjimkou Klientskych informaci, jsou urfeny
pouze pro va$e interni potfeby (v souladu s (iéelem
jednotlivych  Sluzeb) véetn& valich statutdrnich
orgéani nebo vasich statutarnich auditor(i.

Nejste  oprdvnéni  zpfistupnit Zpravu (nebo
jakoukoliv ¢ast Zpravy nebo vytah ze Zpravy &i
shrnuti Zpravy), pfipadnd se na nas nebo jinou
Firmu EY odkazovat v souvislosti se SluZbami, s
vyjimkou:

(a) vaSich pravnich poradcd (za predpokladu
uplatnéni t&€chto omezeni zptistupnéni informaci),
kteff ji mohou posuzovat pouze v souvislosti s
odbornymi radami souvisejicimi se SluZbami,

(b) vrozsahu a pro udely stanovenymi pravnimi
pfedpisy (pfi€emZ nas budete v povoleném rozsahu
neprodlené informovat o takovém pravnim
poZadavku),

(c) jinych osob (véetné s vami propojenych osob) na
zakladé naseho predchoziho pisemného souhlasu,
kter¢ ji mohou vyuZit pouze zplisobem vymezenym
v naSem souhlasu, nebo

(d) do té miry, Ze obsahuje Dariové poradenstvi, jak
je uvedeno v Clanku 13.

Pokud obdrzite souhlas Zpravu (ptipadné jeji &ast)
zpiistupnit, nesmite ndmi poskytnutou Zpravu
Zadnym zptsobem ménit, upravovat a pozmétovat.
MiuZete komukoliv zpfistupnit Zpravu (pfipadné jeji
Cast) pouze v rozsahu tykajicim se dafovych
zélezitosti véetné datiového poradenstvi, dafiovych
posudk, daiiovych p¥iznani, dafiového re¥imu nebo
dafiové struktury transakce, k niz se Sluzby vztahuji
(.Danové poradenstvi). S vyjimkou finangnich
Ufadd jste povinni informovat ty, kterym Datiové
poradenstvi zpfistupnite, Ze se na n& bez naseho
ptedchoziho pisemného souhlasu nemohou za
Zadnym ucéelem spoléhat.

MiZete zapracovat do dokumentd, které mate
vumyslu pouZit, nae shrnuti, vypodty a tabulky
sestavené na zdkladé Klientskych informaci
obsaZenych ve Zpravé, ne viak nade doporudeni,
zavéry nebo zjisténi. Musite pfevzit veskerou
odpovédnost za obsah t&chto dokumentil a nesmite
v souvislosti s nimi externg odkazovat na nés nebo
pfipadné jinou Firmu EY.

Na pracovni verzi Zpravy se nemfZete nijak
spoléhat. Nebude na$i povinnosti dopliiovat
kone¢nou verzi Zpravy o okolnosti, ¢ nichZ jsme se
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dozvedéli ¢&i uddlosti, jeZ nastaly, po datu jejiho
vyhotoveni.

Omezeni

16.

18.

20.

21

Souhlasite, Ze nejste (vy a ostatni, jimZ jsou Sluzby
poskytovany) opravnéni od nas poZadovat na
zékladé€ této Smlouvy, pravnich ptedpist &i na jiném
zakladé, v souvislosti s naroky vyplyvajicimi z této
Smlouvy nebo jinak souvisgjicimi se SluZbami,
Zadnou kompenzaci u$iého zisku nebo nahradu
neptimé Skody, at’ jiZz byla pravdépodobnost ztraty
nebo Skody zvaZovéna &i nikoliv.

Souhlasite, Ze nejste (vy a ostatni, jimZ jsou Sluzby
poskytovadny) opravnéni od nas poZadovat na
zékladé této Smlouvy, pravnich ptedpist &i na jiném
zakladg, v souvislosti s naroky vzniklymi na zakladé
této Smlouvy ¢€i jinak souvisejicimi se Sluzbami,
ndhradu 3kody v thmné vy$i ptesahujici &astku
individudlng sjednanou na%i dohodou obsaZenou
v Pritvodnim dopisu / Zaddvacim dopisu.

JestliZe budeme vigi vam (nebo ostatnim, jimZ jsou
Sluzby poskytovany) odpovédnymi dle této
Smlouvy ¢i jinak v souvislosti se Sluzbami za ztratu
¢i Skody, na nichZ se podilely i dalsi osoby, naSe
odpovédnost vaéi vam bude pomérna, nikoliv
spolednd stakovymi dalsimi osobami a bude
omezena na nas skute¢ny podil na celkové ztraté ¢i
Skod€ na zakladé naSeho zavinéni na ztrate &i Skodé
vpoméru kzavinéni ostatnich osob. Kdykoliv
zavedené ¢i dohodnuté vyloudeni & omezeni
odpovédnosti ostatnich odpov&dnych osob nema
vliv na stanoveni na$i pomérné odpovédnosti dle
této Smlouvy a rovnéZ toto stanoveni nebude
ovlivnéno narovnanim & obtiZnym vymahanim
naroki ¢i smrti, zanikem &i platebni neschopnosti
kterékoliv z t&chto odpovédnych osob, pkipadné
pominutim jejich odpovédnosti za ztraty &i $kody
nebo jejich Easti.

Iste opravnéni vznaset naroky tykajici se SluZeb
nebo jiné dle této Smilouvy do uplynuti zakonné
promi¢eci lhity.

Omezeni podle Clanku 17 se nevztahuje na ztraty ¢&i
Skody zplsobené na$im podvodnym jednanim ¢&i
GmysIné nespravnym jednanim nebo na pfipady,
kdy je takové omezeni vySe ndhrady $kody
vylouceno zdkonem.

Souhlasite a zavazujete se nevzniet naroky d&i
nezahdjit fizeni souvisejici se Sluzbami nebo jiné
dle této Smlouvy proti jiné Firm& EY, nasim nebo
jejim smluvnim dodavatelim, &lendm, spolednikiim,
feditelim, vedoucim pracovnikdm, partnerim,
pracovnikim, fidicim pracovnikim ¢i
zaméstnancim  (,,Osoby EY“). Souhlasite a

Priloha A — VSeobecné smluvni podminky

zavazujete se, Ze vedkeré naroky budete vznaset, &i
Jjakékoliv fizeni zahdjite, pouze proti nam.

Odskodnéni
22, V nejvy88im mozném rozsahu povoleném pravnimi

a profesnimi ptedpisy se zavazujete od¥kodnit nas,
ostatni Firmy EY a Osoby EY za vekeré naroky
vznesené  tfetimi  osobami  (véetné s vami
propojenych osob) a za vyplyvajici zavazky, ztrity,
Skody, ndklady a vydaje (v&etné rozumng
vynaloZenych ndkladd na extern{ i interni pravni
sluzby) vzniklé v souvislosti s pouZitim i
spoléhanim se na jakékoliv Zpravy ze strany tietich
osob (vCetné Datiového poradenstvi) zpristupnéné
jim vami nebo prostiednictvim vas nebo na zakladgé
va8i Zadosti. Takova povinnost neplati do té miry, v
jaké jsme udélili pisemnou formou vyslovny
souhlas ke spoléhani se na Zpravu tfeti osobou.

Prava duSevniho viastnictvi

23.

24.

Pfi poskytovani Sluzeb miZeme vyuZivat Udaje,
software, ndvrhy, zlepSeni, aplikace, modely,
systémy adaldi metodologii a know-how
(.. Materialy™), které vlastnime. Bez ohledu na
dodani kterékoliv ze Zprav ndm naleZi vedkera
prava duSevniho vlastnictvi k obsahu Material
(v&etné jakychkoliv zlep$eni a znalosti vyvinutych
v pribéhu poskytovani SluZeb) a obsahu veskerych
pracovnich dokumenti vypracovanych v souvislosti
se Sluzbami (to se v3ak netyka Klientskych
informacf pouzitych v t&chto dokumentech).

Po uhrazeni SluZeb miZete pouZit veSkeré Materidly
obsaZzené ve Zpravach jakoZ i Zpravy samotné
v souladu s ustanovenimi této Smlouvy.

MIicenlivost

25.

Neni-li uvedeno v této Smlouvé jinak, nikdo z nés
nesmi zpfistupnit tfetim osobdm obsah této
Smlouvy nebo jiné informace (vyjma Dafového
poradenstvi) poskytnuté druhou stranou nebo jejim
jménem, o nichZ se da rozumné pfedpokladat, Ze
snimi mé byt nakladdno jako s divérnymi a/nebo
soukromymi. Kazdy z nas viak miZe zpFistupnit
takové informace v rozsahu, ve kterém:

(a) tyto informace jsou nebo se stanou vefejnd
znamymi jinak neZ porugenim této Smlouvy,

(b) tyto informace jsou dodatetné ziskany
ptijemcem od tfeti osoby, jez, dle védomi piijemce,
neni viiCi zpfistupiiujici osob& vizdna povinnosti
micenlivosti ve vztahu k témto informacim,

(c) tyto informace byly pfijemci k datu zptistupnéni
zndmy, ptipadné byly vytvofeny nezavisle poté,

/|
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26.

27.

28.

(d) tyto informace jsou zvefejnény v rozsahu
nezbytném pro uplatnéni prav ptijemece dle této
Smlouvy, nebo :

{¢) tyto informace musi byt zpfistupnény v souladu
s platnymi pravnimi ptedpisy, pravnim procesem
nebo profesnimi ptedpisy.

Kazdy z nas miize vyuZivat ke korespondenci nebo
pienosu informaci elektronickd média a jejich
vyuzivani jako takové nebude porudenim zavazku
mi&enlivosti die této Smlouvy.

Pokud to neni vrozporu splatnymi pravnimi
pfedpisy, muzeme zptistupnit Klientské informace
ostatnim Firmam EY a Osobam EY, které je miZou
vyuZivat, pfeddvat, ukladat nebo jinak zpracovavat
za UCelem zajisténi provadéni SluZeb, splndni
regulativnich predpisd, kontroly stfetu zdjmu, nebo
kontroly kvality a Fizeni rizik nebo pro udely
finanéntho Géetnictvi.

V souvislosti s jakymikoliv Sluzbami, pokud se na
vztah mezi vimi nebo jakoukoliv s vami propojenou
osobou a kteroukoliv z Firem EY vztahuji pravidla
nezavislosti auditora vydand Komisi pro cenné
papiry a burzy USA, prohla3ujete, Ze podle vaseho
nejlepsiho védomi, k datu této Smlouvy, ani vy, ani
Z4dna s vami propojenych osob jste nedohodli, af
Gstné & pisemné, szZadnym jinym poradcem
omezen{ va$i mozZnosti zpfistupnit komukoliv
daftovy rezim nebo datiovou strukturu transakci, k
nimZ se Sluzby vztahuji. Takova dohoda by mohla
narudit nezavislost kterékoliv z Firem EY v
souvislosti s vasim auditem nebo auditem kterékoliv
s vami propojenych osob, ptipadné by mohla
vyzadovat u  t&chto omezeni zp¥istupnéni
konkrétnich datfovych zalezitosti. Tudiz souhlasite,
ze dopad jakékoliv takové dohody je wvasi
odpovédnosti.

Ochrana osobnich ddaji

29.

Smime shromaZd'ovat, vyuzivat, predavat, ukladat
nebo jinak zpracovavat (spoleéng »épracovivat®)
Klientské informace, které se mohou
tykat konkrétnich osob (,,Osobni Gdaje”). MiZeme
Zpracovavat Osobni adaje v ramci rliznych
jurisdikei, v nichz pisobime my nebo jiné Firmy
EY (jejich seznam je uveden na www.ey.com) za
utelem  zajidténi provadéni  Sluzeb, splndni
regulativnich pfedpisd, kontroly stfetu zajmi, nebo
kontroly kvality a fizeni rizik nebo pro ucely
finantniho  G&etnictvi. Osobni Gdaje budeme
Zpracovdvat  vsouladu  splatnymi  pravnimi
pfedpisy a profesnimi predpisy. Od kazdého
poskytovatele sluZeb, ktery bude Zpracovavat
Osobni Gdaje nasim jménem, budeme vyzadovat,
aby dodrZoval vyse uvedené pozadavky.

30.

Pfiloha A — VSeobecné smluvni podminky

ZaruCujete, Ze méte opravnéni poskytnout nam
Osobni Gdaje v souvislosti s poskytovanim Sluzeb a
Ze tyto Osobni Gdaje jsou Zpracovavany v souladu
s platnymi pravnimi ptedpisy.

Odména a nikiady obecné

31.

32.

33.

Zavazujete se uhradit na3i odménu za odbormné
Shuzby a zvlastni naklady vzniklé v souvislosti se
Sluzbami tak, jak je uvedeno v
pfislu§ném Zadavacim dopisu. Dale se zavazujete
uhradit ostatni vydaje rozumn& vynaloZené pfi
poskytovani SluZeb. Nase odména nezahrnuje dang
a podobné poplatky, jakoz i clo, davky a tarify
ulozené v souvislosti se Sluzbami, jeZ jste povinni
uhradit (vyjma dan& znaSeho p#jmu). Neni-li
stanoveno jinak v piislusném Zaddvacim dopisu,
hrada je splatna do 30 dné ode dne obdrsen{ kazdé
z nalich faktur.

Smime vyuctovat dalsi odménu, jestlize okolnosti
vymykajici se nasi kontrole (véetn& vaseho jednani
a vaScho =zanedbani) ovlivni na$i schopnost
poskytovat Sluzby dle puvodniho plnu, pFipadné
pokud budeme poZadani o dodate&né prace.

Pokud budeme dle platnych prévnich predpisi,
pravniho fizeni nebo aktu vefejného organu
pozédani poskytnout informace nebo osoby jako
svédky vsouvislosti se SluZbami nebo touto
Smlouvou, zavazujete se nam nahradit vedkery &as a
vydaje (v&etné prokazatelnych nakladi na externi a
interni prévni sluzby) vynaloZené na spln&ni
takového pozadavku. To neplati, pokud jsme sami
Gcastnikem Fizeni &i jsme podrobeni vySetfovani.

Vys8i moe

34.

Ani my ani vy neneseme odpovédnost za porugeni
této Smlouvy (vyjma povinnosti uhradit odménu)
zpisobené okolnostmi mimo va$i nebo nasi
rozumnou kontrolu.

Doba trvani a ukongeni

35.

36.

Tato Smlouva se vztahuje na kdykoliv poskytované
Sluzby (vCetn& SluZeb poskytnutych pied datem této
Smlouvy).

Tato Smlouva se ukonguje dokonlenim Sluzeb.
Kazdy z nds miZe vypovédét Smlouvu nebo
poskytnuti kterékoliv z konkrétnich Sluzeb diive, a
to na zakladé pisemné vypovédi s vypovédni lhitou
nejméné 30 dni ode dne dorudeni vypovédi druhé
stran€. Kromé& toho, my miZeme tuto Smlouvu
nebokonkrétni SluZbu ukonéit okamzit& na zakladé
vam zaslané pisemné vypovédi a&inné ke dni
doruteni, pokud zjistime, Ze dle platnych pravnich
nebo
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profesnich predpist jiZ nemiZeme déle Sluzby poskytovat.

37.

38.

Jste povinni nam uhradit veskeré rozpracované
prace, Sluzby jiZz poskytnuté a nami vynaloZené
vydaje do dne G&innosti ukongeni (véetng&)
Smlouvy.

Nase 1 vade pfislusnd povinnost ml&enlivosti dle této
Smlouvy trvd i po skonfeni Smlouvy. Ostatni
ustanoveni této Smlouvy, které ukladaji komukoliv
z nas prava a povinnosti i po jejim ukon&eni,
zistavaji v platnosti na dobu neuréitou i po
ukonceni této Smlouvy s vyjimkou ptkipadd, kdy
doba trvani je vyslovené stanovena zdkonem.

Rozhodné pravo a fefeni sporn

39.

40.

Tato Smlouva a veskeré mimosmluvni zaleZitosti
nebo zavazky vyplyvajici z této Smlouvy &i SluZeb
se budou Fidit a vykladat v souladu s pravem Ceské
republiky.

Jakykoliv spor v souvislosti s touto Smlouvou nebo
SluZbami bude pfedmétem fizeni pted pFislusnymi
soudy Ceské republiky, kterym se kazdy znas
zavazuje podridit.

Zavérefna ustanoveni

41.

42.

Tato Smlouva predstavuje Gplnou dohodu mezi
nami a vami ohledné Sluzeb a ostatnich ji
upravenych  zaleZitosti, a nahrazuje veSkeré
pfedchozi dohody, ujednani a prohlaseni k nim se
vztahujici véetné vsech pFedchozich dohod o
zachovani mi¢enlivosti.

Kazdy z nas miZe vyhotovit tuto Smlouvu (vietné
Zadavacich dopistli) stejn& jako jakékoliv dodatky
k nf za pouZiti elektronickych prostfedki a kazdy z
nds mizZe podepsat jinou kopii téhoZ dokumentu.
Oba musime pisemné odsouhlasit jakékoliv zmé&ny

43.

44.

45.

46.

47.

48.

Priloha A — V3eobecné smluvni podminky

této  Smlouvy nebo  Zaddvaciho  dopisu
vypracovaného v souladu s touto Smlouvou.

Kazdy z nas prohladuje, Ze osoba podepisujici tuto
Smlouvu nebo Zadavaci dopis jeho jménem, je
opravnéna tak ucinit a danou stranu smluvng
zavazat k podminkam této Smlouvy .

Souhlasite, Ze my a ostatni Firmy EY mohou
v ramei profesnich povinnosti pracovat pro ostatni
klienty v&etn& vasi konkurence.

Ani jeden z nés nesmi déle postoupit Zadna ze svych
prév, povinnosti nebo narok( vyplyvajicich z této
Smlouvy.

Pokud nékteré ustanoveni této Smlouvy (zcela nebo
zCasti) je nebo se stane nezdkonné, neplatné nebo
nevymahatelné,  zistdvaji  ostatni  ustanoveni
v plném rozsahu platné a G&inné.

V pfipad¢ jakéhokoliv rozporu mezi jednotlivymi
ustanovenimi této Smlouvy, maji tato ustanoveni
pfednost nésledovné (pokud neni vyslovng
dohodnuto  jinak): (a) Pravodni dopis, (b)
odpovidajici Zadavaci dopis v&etn& piiloh, (c) tyto
V3eobecné smluvni podminky a (d) ostatni pfilohy
k této Smlouve.

Nikdo znds nesmi pouZivat nebo odkazovat na
obchodni jméno / jméno, loga nebo ochranné
zndmky druhé strany bez jejiho piedchoziho
pisemného souhlasu, pfi¢emZ my smime vefejnd
uvadét vase obchodni jméno / jméno jako naleho
klienta v souvislosti s konkrétnimi Sluzbami &i
jinak.

49. Omezeni uvedena v Clancich 16 a2 19 a

v Clanku 21 a ustanoveni Clankii 22, 27, 29 a 44
maji za cil ochranit ostatni Firmy EY a viechny
Osoby EY, které se mohou tohoto prava
dovolavat



		2015-03-25T14:34:22+0100
	Martina Purchartová




